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TILMAZLI RADSINS

fr4 4. jini 1998

um bilastaedakort fyrir fatlada(*)

(98/376/EB)

RADP EVROPUSAMBANDSINS,

sem hefur hlidsjon af stofnsattmala Evrépubandalagsins, einkum

1. mgr. 75. gr.,

sem hefur hlidsjon af tillogu framkvaemdastjornarinnar ad

tilmaelum,

sem hefur hliosjon af aliti efnahags- og félagsmala-

nefndarinnar ('),

sem hefur hlidsjon af aliti svedanefndarinnar (%),

i samrami vid malsmedferdina sem melt er fyrirumi 189. gr. ¢ i

sattmalanum (%),

og tekur tillit til eftirfarandi:

)

2)

*)

Q)
Q)
Q)

Framkvemdastjérnin hefur, i ordsendingu sinni
um adgerdadatlun 4 svidi félagsmala til medallangs tima
(1995-97), sem var 16g0 fyrir ra0id, Evropupingid, efnahags-
og félagsmalanefndina og svaedanefndina 12. april 1995, og
einnig i skyrslu sinni fra 26. névember 1993 til radsins um
rédstafanir, sem gera parf i bandalaginu til ad beata
ferdamoguleika hreyfihamladra, malt med gagnkvaemri
vidurkenningu bilastadakorta fyrir fatlada sem yrou gerd
samkvamt stadladri fyrirmynd bandalagsins.

[ anda alyktunar radsins og fulltria rikisstjérna
aodildarrikjanna, sem komu saman 4 vegum radsins
20. desember 1996, um moguleika fatladra til jafns vid adra,
skulu allir fatladir eiga rétt & pvi ad gerdar séu raunhafar
vidbotarradstafanir sem mida ad pvi ad auka patttoku peirra
i atvinnu- og félagslifi.

bessi EB-gerd, sem birtist i Stjtid. EB L 167, 12.6.1998, bls. 25, var nefnd
i akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 112/98 fra 27. névember
1998 um breytingu a XIII. vidauka (Flutningastarfsemi) vid EES-
samninginn, sja pessa utgafu af EES-vidbati vid Stjornartidindi
Evrépubandalagsins.

Stjtio. EB C 174, 17. 6. 1996, bls. 27.

Stjtid. EB C 42, 10. 2. 1997, bls. 27.

Alit Evropupingsins fra 13. desember 1996 (Stjtid. EB C 20, 20. 1. 1997,
bls. 386), sameiginleg afstada radsins fra 19. desember 1997 (Stjtid. EB C
62, 26. 2. 1998, bls. 4) og akvordun Evropupingsins fra 30. mars 1998
(Stjtido. EB C 138, 4. 5. 1998).

3)

4

3)

6)

7)

8)

9)

10)

Fyrir margt fatlad folk er annar flutningsmati en notkun
almenningssamgangna eina radio til ad komast um af
sjalfsdadum vegna patttoku i atvinnu- og félagslifi. Vid vissar
adstaedur og ad teknu tilhlydilegu tilliti til umferdaroryggis
verdur ad teljast sanngjarnt ad fotludu folki sé gert kleift,
med bilastedakorti fyrir fatlada, ad leggja bifreidum eins
narri akvordunarstad og unnt er. Pannig eiga fatladir ad geta
nytt sér pa adstddu, sem bilastadakortid veitir, alls stadar
i bandalaginu { samreemi vid innlendar reglur i pvi landi par
sem beir eru staddir hverju sinni.

Bilastedakort fyrir fatlada geta heyrt undir hérads- eda
sveitarstjornir og pvi er rétt ad hafa samrad vid
svedanefndina.

[ samrzemi vid dreifredisregluna er rétt ad bandalagid gripi
til adgeroa til ad efla skilning og gagnkvama vidurkenningu
a bilasteedakortum fyrir fatlada og audvelda frjalsa for peirra.

Zskilegt er ad bilastedakort fyrir fatlada sé gert eftir
stadladri fyrirmynd bandalagsins og sé vidurkennt
gagnkveemt af adildarrikjunum.

Adildarrikin skulu skilgreina fotlun og setja reglur um
uthlutun bilasteedakorta til fatladra einstaklinga.

Zskilegt er ad adildarrikin geri sérstakar 6ryggisradstafanir
til ad koma i veg fyrir falsanir eda eftirlikingar af
bilastedakortinu.

A Evrépuradstefnu samgonguradherra (EMCT) hefur nu
pegar verid sampykkt alyktun par sem hvatt er til ad
bilasteedakort fyrir fatlada verdi tekin upp og vidurkennd
gagnkvaemt (alyktun ECMT fra 22. april 1997).

Lata ber korthofum i té allar upplysingar um skilyroi fyrir
notkun kortanna i adildarrikjunum.
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LEGGUR TIL vid adildarrikin ad pau:

taki upp bilastaedakort fyrir fatlada sem eru gefin ut peim
til handa i samraemi vid innlend dkvadi hvers adildarrikis
og gerd eftir stadladri fyrirmynd bandalagsins, sem er lyst
i vidaukanum, og nota ma jafnhlida bilastedakortum sem
eru gefin ut { adildarrikjunum med peim skilyrdum sem
melt er fyrir um i 5. mgr.;

vidurkenni, fra 1. jantar 1999, bilasteedakort fyrir fatlada
sem hvert og eitt adildarriki gefur Gt { samraemi vid stadlada
fyrirmynd bandalagsins svo ad korthafar geti notid gods af
peirri bilastaedaadstodu sem er fyrir hendi i adildarrikinu
par sem peir eru staddir hverju sinni;

uthluti bilasteedakortum til folks sem er hreyfihamlad vegna
fotlunar sinnar;

lati 1 té, 4 grundvelli taeknilegs upplysingablads, sem
framkvemdastjornin latur atbua, yfirlit yfir notkunar-
skilyrdi i mismunandi rikjum Evrépusambandsins pegar
bilastadakort er gefid Gt handa fotludum einstaklingi ad
beidni hans;

geri naudsynlegar radstafanir til ad tryggja ad bilastadakort
fyrir fatlada, eftir stadladri fyrirmynd bandalagsins, séu
faanleg eigi sidar en 1. jantar arid 2000.

bratt fyrir pessi tilmeli er heimilt ad nota afram kort eftir
peirri fyrirmynd, sem er i gildi fyrir 1. janaar 2000, fram
yfir pann dag 4 landsvedi viokomandi adildarrikja par til
peim er skipt ut fyrir ny;

upplysi framkvemdastjornina, fyrir 1. jali 2000, um
radstafanir sem eru gerdar til ad fylgja pessum tilmaelum
eftir.

Gjort i Luxemborg 4. jini 1998.

Fyrir hond rddsins,
D. BLUNKETT

forseti.
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VIDAUKI

Akvadi um bilastzedakort fyrir fatlada eftir fyrirmynd bandalagsins
A. Malin 4 bilasteedakorti fyrir fatlada eftir fyrirmynd bandalagsins skulu vera:

- lengd: 106 mm,
- breidd: 148 mm.

B. Bilastedakortid skal vera ljosblatt ad lit, ad undanskildu hvita tdkninu fyrir hjolastélanotendur, &
dokkblaum grunni.

C. Bilastedakort fyrir fatlada eiga ad vera plasthudud, nema 4 peim stad sem er etladur fyrir undirskrift
korthafans vinstra megin 4 bakhlidinni.

D. Bilastedakorti fyrir fatlada skal skipta 160rétt i tvo hluta, bedi ad framan- og aftanverdu.
Vinstra megin ad framanverdu skal vera:

- taknid fyrir mann { hjélastol, hvitt & doskkblaum grunni,
- dagsetningin pegar bilastadakortid fellur ur gildi,

- radnumer bilastaedakortsins,

- heiti og stimpill utgafuyfirvalds eda -stofnunar.

Haegra megin ad framanverdu skulu vera:

- ordin ,,Bilasteedakort fyrir fatlada™ i hastofum 4 tungumali eda tungumalum adildarrikisins
sem gefur kortid ut. Eftir heefilegt bil kemur ordid ,,Bilastedakort” med smau letri 4 60rum
tungumalum Evrépusambandsins,

- aletrunin ,,Ad fyrirmynd Evrépubandalaganna® 4 tungumali eda tungumalum adildarrikisins
sem gefur at kortid,

- sem bakgrunnur, einkennisstafir adildarrikisins sem gefur Gt kortid:

B: Belgia
DK: Danmork
D: Pyskaland
EL: Grikkland

E:  Spann

F:  Frakkland
IRL: irland

I italia

L:  Luxemburg
NL: Holland
A:  Austurriki
P:  Portagal
FIN: Finnland
S: Svipjéo

UK: Breska konungsrikid

umkringt stjornunum 12 sem tdkna Evrépusambandid.
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Vinstra megin 4 bakhlidinni skal vera:
1.  kenninafn korthafa;
2.  eiginnafn eda -nofn korthafa;
3. undirskrift korthafa eda annad leyfilegt merki, ef landslog leyfa;
4. ljosmynd af korthafa.
Haegra megin 4 bakhlidinni skal vera:
1. éaritunin:

,.Petta kort heimilar korthafa ad nota sérstaka adstodu til ad leggja bifreid 1 adildarrikinu par
sem hann er staddur®;

2. ritunin:

,.pegar kortid er i notkun 4 ad stilla pvi upp fremst i okutaekinu 4 pann hatt ad framhlidin sjdist
vel vid eftirlit™.

E.  Aritaniri bilasteedakortinu skulu vera 4 tungumali eda tungumalum adildarrikisins, sem gefur pad i,
a0 fratoldum heegri hluta framhlidarinnar.

Ef adildarriki @skir pess ad hafa é4ritanir 4 60ru tungumali en eftirtoldum tungumalum: donsku,
ensku, finnsku, fronsku, grisku, hollensku, it6lsku, portiigolsku, spansku, saensku eda pysku skal
pad ttbua tvityngda atgafu af kortinu par sem eitthvert af 4durnefndum tungumalum er notad, med
fyrirvara um onnur akvadi pessa vidauka.



